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1. Temat projektu
Mi tienda! Méj sklep!

2. Osoby prowadzace projekt

2.1. Koordynator

Nauczyciel jezyka hiszpanskiego
2.2. Pozostali

Nauczyciel praktycznej nauki zawodu, nauczyciel matematyki

3. Ramy czasowe

Poczatek drugiego semestru bedzie rozpoczeciem projektu, zakoficzenie przewidziane
jest na maj.

4. Cele projektu

4.1. Cele ogélne

pogtebienie znajomosci jezyka hiszpanskiego, a szczeg6lnie znajomosci leksyki

z zakresu roznych towardw sklepowych oraz umiejetnosci komunikacyjnych
potrzebnych w sklepie;

praktyczne rozwijanie wiedzy branzowej dotyczacej aranzacji sklepow, obstugi
klientéw i marketingu;

¢wiczenie umiejetnosci rachunkowych z wykorzystaniem hiszpanskich liczebnikéw;
rozwijanie kompetencji spotecznych, matematycznych i w zakresie uczenia sie.

4.2. Cele szczegétowe

4.2.1. Cele poznawcze

Uczenr wie:

jak komunikowac sie z hiszpanskojezycznym klientem;

jak brzmia nazwy réznych produktéw po hiszparisku (spozywczych, ubrar,
przedmiotéw osobistych itd.);

zna liczebniki po hiszpansku;

jak nalezy zachowywac sie w kontakcie z klientem;

jak zaaranzowac stoisko sklepowe;

jakie stawki podatku obowigzujg w Polsce i Hiszpanii;

jak wygladaja sklepy w Hiszpanii.

4.2.2. Cele ksztatcace

Uczen potrafi:

przywitac i pozegnac sie, zapytac i podac cene produktu, odpowiedzie¢ na proste
pytania klientéw sklepu, prowadzi¢ rozmowe w sklepie (zaré6wno jako sprzedawca, jak
i klient) w jezyku hiszpariskim;

zrozumiec proste wypowiedzi Hiszpanéw w sytuacjach komunikacyjnych
przedstawionych powyzej;

stworzy¢ krotki tekst pisany w jezyku hiszpariskim;




sprawnie postugiwac sie nazwami réznych towaréw;

obstuzy¢ klienta w sklepach roznego typu;

rozpoznac rézne typy klientdw i poprawnie ich obstuzy¢;

przygotowac estetyczne i schludne stoisko sklepowe, zgodne z zasadami organizacji
wystroju sklepu;

przygotowac ciekawe promocje, rabaty lub inaczej zadba¢ o marketing swojego
sklepu;

odpowiednio zachowac sie wobec klienta;

wykonywac szybkie obliczenia rachunkowe w pamieci;

obliczy¢ podatek VAT od towaréw i ustug;

wypisac formularz VAT.

4.2.3. Cele wychowawcze

Uczen:

bierze odpowiedzialno$¢ za prace swojg i swojej grupy projektowej, a takze za
prezentacje projektu;

podejmuje skuteczng wspétprace w grupie;

cechuje sie nienaganng kulturg osobistg;

uczy sie starannosci, estetyki;

rozwija swoje zdolnosci artystyczne;

inspiruje sie praca innych i sam jest inspiracja;

uczy sie oceniac innych.

4.2.4. Cele szczegétowe dla uczniéw

Dzieki uczestnictwu w projekcie:

pogtebisz swoja umiejetnos¢ méwienia w jezyku hiszpanskim — zwtaszcza nauczysz
sie zwrotéw i wyrazen, ktére moga by¢ przydatne w pracy sprzedawcy;
pocwiczysz rozumienie wypowiedzi stuchanych, by méc zrozumieé
hiszpanskojezycznych klientéw;

nauczysz sie hiszpanskich stéw oznaczajacych r6zne towary sklepowe;
nauczysz sie pisania krétkich tekstow po hiszpansku;

nauczysz sie aranzowania stoiska sklepowego;

dowiesz sie jak w praktyce stosowac chwyty marketingowe i jak dostosowywac
sposob sprzedazy do typu klienta;

dowiesz sie jak oblicza¢ podatek VAT;

bedziesz mégt doskonali¢ umiejetnos¢ szybkiego liczenia w pamieci;

nauczysz sie wspétpracy w grupie i odpowiedzialnosci.

. Tresci ksztatcenia (na bazie podstawy programowej ksztatcenia

ogélnego dla branzowej szkoty | stopnia dla uczniéw bedacych
absolwentami oémioletniej szkoty podstawowej)

Jezyk hiszpanski

W przypadku wariantu BS.1.0. (dla poczatkujacych): uczer postuguie sie
podstawowym zasobem Srodkéw jezykowych, w tym gtéwnie leksykalnych,
umozliwiajgcym realizacje pozostatych wymagar ogélnych w zakresie ponizszych



tematéw, z ktérych kazdy temat odpowiada konkretnemu blokowi tresci w programie
nauczania Espafiol en tu trabajo. Hiszpanski w Twojej pracy autorstwa Agaty Rodak.
Najpierw zapisana jest nazwa dziatu, obok typ sklepu, na kofcu blok tresci.

Cztowiek (rzeczy osobiste): drogeria, sklepy wielobranzowe (popularny w Hiszpani
,chifczyk”), kiosk. I.

Szkota (przybory szkolne): sklep papierniczy, ksiegarnia. |.

Zakupy i ustugi (towary — ubrania): sklep z ubraniami, sklep obuwniczy. Il.
Zywienie (artykuty spozywcze): warzywniak, sklep z owocami, sklep
ogblnospozywczy. Il.

Zdrowie (lekarstwa): apteka. lll.

Sport (sprzet sportowy): sklep ze sprzetem sportowym. II.

Pozostate tresci ksztatcenia. Uczeh:

postuguje sie podstawowym zasobem Srodkdw jezykowych z dziatu zakupy i ustugi
(np. rodzaje sklepéw, towary, sprzedawanie i kupowanie, reklama, korzystanie z ustug,
$rodki ptatnicze);

zna i stosuje liczebniki hiszpanskie;

rozumie bardzo proste i krotkie wypowiedzi ustne artykutowane wyraznie i powoli,
w standardowej odmianie jezyka;

samodzielnie formutuje bardzo krétkie, proste i zrozumiate wypowiedzi ustne;
uczestniczy w prostej rozmowie i w typowych sytuacjach reaguje ustnie w sposéb
zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej: rozpoczyna, prowadzi

i koriczy rozmowe, stosuje formy grzecznosSciowe, uzyskuje i przekazuje informacje
i wyjasnienia, proponuje, prosi o powtdrzenie badZ wyjasnienie tego, co powiedziat
rozméwca, udziela rady;

tworzy krétkie, proste, zrozumiate wypowiedzi pisemne: opisuje przedmioty;
posiada elementy wiedzy o Hiszpanii (sklepach w tym kraju).

W przypadku wariantu BS.1.2. (dla kontynuujacych nauke): jak wyzej, przy czym
uczen postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkéw jezykowych.

Jezyk hiszpanski zawodowy

Uczen:

postuguje sie podstawowym zasobem Srodkéw jezykowych w jezyku obcym
nowozytnym (ze szczegélnym uwzglednieniem $rodkéw leksykalnych)
umozliwiajacym realizacje czynnosci zawodowych w zakresie tematéw zwigzanych,
np. z ustugami Swiadczonymi w danym zawodzie;

rozumie proste wypowiedzi ustne artykutowane wyraznie — w standardowej odmianie
jezyka obcego nowozytnego;

samodzielnie tworzy krétkie, proste, spéjne i logiczne wypowiedzi ustne w jezyku
obcym nowozytnym w zakresie umozliwiajacym realizacje zadan zawodowych;
uczestniczy w rozmowie w typowych sytuacjach zwigzanych z realizacjg zadan
zawodowych — reaguje ustnie w jezyku obcym nowozytnym w sposdb zrozumiaty,
adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej, np. reaguje ustnie (np. podczas rozmowy
z klientem) w typowych sytuacjach zwiazanych z wykonywaniem czynnosci
zawodowych;



= wykorzystuje strategie stuzace doskonaleniu wtasnych umiejetnosci jezykowych
oraz podnoszace Swiadomos¢ jezykowa, np. wspétdziata w grupie, korzysta ze
zrédet informacji w jezyku obcym nowozytnym, stosuje strategie komunikacyjne
i kompensacyjne.

Przedmioty zawodowe
Uczen:

= stosuje podstawowe narzedzia marketingu: produkt, cena, dystrybucja, promocja;

= stosuje metody i formy ekspozycji towaréw;

= dobiera sposoby rozmieszczania towaréw ze wzgledu na stosowang metode
sprzedazy;

= przygotowuje ekspozycje towaréw do sprzedazy;

= dobiera forme sprzedazy do rodzaju asortymentu;

= dobiera technike sprzedazy do asortymentu i potrzeb klientéw,

= klasyfikuje klientow ze wzgledu na wiek, pte¢, miejsce zamieszkania, status
spoteczny;

= okresla rodzaje klientéw ze wzgledu na cechy osobowosci, np. niezdecydowany,
zdecydowany, nieufny, zgodny, niecierpliwy i szybkos¢ akceptowania nowosci;

= rozréznia komunikacje werbalng i niewerbalng;

= dobiera sposéb prowadzenia rozmowy sprzedazowej do typu klienta;

= ustala kwote naleznosci za sprzedane towary;

= przyjmuje wptaty i naleznosci w formie gotéwkowej lub bezgotowkowej;

= wykonuje czynnosci zwigzane z pakowaniem i wydawaniem towaru.

Matematyka
1. Liczby rzeczywiste i wyrazenia algebraiczne. Uczen:

= przedstawia liczby rzeczywiste w réznych postaciach (np. utamka zwyktego, utamka
dziesietnego okresowego, z uzyciem symboli pierwiastkéw, poteg);

= wykonuje obliczenia procentowe, oblicza podatki, zysk z lokat (réwniez ztozonych na
procent sktadany i na okres krétszy niz rok).

2. Sprawnosci rachunkowe. Uczen:

= wykonywanie nieskomplikowanych obliczeA w pamieci lub w dziataniach
trudniejszych pisemnie oraz wykorzystanie tych umiejetnosci w sytuacjach
praktycznych;

= weryfikowanie i interpretowanie otrzymanych wynikéw oraz ocena sensownosci
rozwigzania.

6. Charakterystyka odbiorcow

6.1. Typ szkoty

Szkota branzowa | stopnia, lll etap edukacyjny.
6.2. Wiek uczniéw

Projekt jest przeznaczony dla os6b w drugiej klasie szkoty branzowej, czyli w wieku
16-17 lat, poniewaz wymaga od uczniéw juz podstawowych umiejetnosci
komunikacyjnych w jezyku hiszpanskim, ponadto odnosi sie gtéwnie do Il bloku tresci
programu nauczania Espafiol en tu trabajo.



6.3. Klasa

Projekt przeznaczony jest do realizacji dla uczniéw Il klasy szkoty branzowej
ksztatcacych sie w zawodzie sprzedawcy. Uczniowie znaja juz wtedy podstawy
komunikacji w jezyku hiszpanskim, potrafig wtasciwie wymawiac hiszpanskie wyrazy,
znaja podstawowe zwroty, wyrazenia, potrafig konstruowac proste zdania, co znaczaco
moze utatwi¢ im przyswojenie i uzywanie zdan typowych w komunikacji z klientem
hiszparskojezycznym. Maja tez bazowg wiedze zawodowa, mogg zatem w petni
przygotowac rézne elementy projektu — stoisko sklepowe, odpowiednig aranzacje, dobra
oferte promocyjng itd.

Projekt moze by¢ realizowany na dwa sposoby:

= nauczyciel jezyka hiszpanskiego realizuje go w jednej klasie i w tym przypadku biorg
w nim udziat wszystkie osoby z klasy;

= nauczyciele do realizacji projektu zbieraja grupe oséb chetnych z réznych oddziatéw,
dla ktérych organizuja dodatkowe zajecia i aktywnosci.

6.4. Zréznicowanie potrzeb i umiejetnosci

Ze wzgledu na zréznicowana tematyke, ktéra pozwala na doskonalenie umiejetnosci
jezykowych i branzowych w dowolnym kierunku (typie sklepu) w projekcie moga wziaé
udziat zaréwno uczniowie, ktérzy bardzo s$wiadomie podchodza do ksztattowania swojej
Sciezki edukacyjnej oraz ktérzy wiedza, w jakim sklepie chcg w przysztosci pracowac, jak
i tacy bez sprecyzowanych planéw.

W projekcie moga wzig¢ udziat osoby posiadajace rézne opinie i orzeczenia
o potrzebie ksztatcenia specjalnego — uczer bardziej biegty w mowie, komunikatywny,
otwarty (a np. majacy problemy z poprawna pisownig — dysortografik, dyslektyk)
bedzie obstugiwat klientéw. Uczen, ktéry jest wycofany, introwertyczny moze bardziej
przystuzyc sie grupie poprzez przygotowanie opiséw produktow. Uczen o wiekszym
potencjale w zakresie matematyki moze oblicza¢ podatki (Lub wyttumaczy¢ to uczniom,
ktérzy maja problem ze zrozumieniem tego tematu), a osoba o obnizonej normie
intelektualnej w Il fazie projektu moze zajmowac sie przede wszystkim fizycznymi
aspektami organizacji stoiska sklepowego, a jezyk hiszpanski moze poznawaé gtéwnie
receptywnie (styszac jak inni sie nim postuguja/czytajac etykiety/przepisujac etykiety
stworzone przez ucznia ,na brudno’, przepisujac stowniczki itp.), a niekoniecznie, jesli
nie czuje sie na sitach, uzywa¢ jezyka w mowie (podczas obstugi klientéw).

Projekt zaktada wykonanie wielu elementéw artystycznych, dekoracyjnych, dlatego
doskonale moga sie w nim odnalez¢ osoby posiadajace talent plastyczny.

7. Formy i metody realizacji projektu

7.1. Formy pracy

Uczniowie na réznych etapach projektu pracowaé bedg indywidualnie, w parach,

lub matych grupach (podczas zaje¢ projektowych, ktérych celem jest poznanie,
przewiczenie i zapamietanie typowych dialogéw w sklepie oraz poznanie
odpowiedniego stownictwa), nastepnie w kilkuosobowej (2-3 osoby) grupie projektowej,
w ktérej beda tworzyc swaj sklep.



7.2. Metody pracy - realizacja celéw poznawczych

Realizacja podanych celéw odbedzie sie przy wykorzystaniu okreslonych metod pracy.
W celu wprowadzania, utrwalania i przetwarzania na lekcjach potrzebnego stownictwa,
liczebnikéw hiszpanskich i dialogéw w hiszpariskim sklepie zalecane metody pracy na
lekcjach to:

= ¢wiczenia aktywizujace (gry dydaktyczne zawierajace elementy rywalizadji, karty pracy itp.);

= praca z fiszkami;

= praca z aplikacjami komputerowymi/ komérkowymi (np. Kahoot, Quizlet, Instaling,
Duolingo itp.);

= metoda bezposrednia, podejscie komunikacyjne — w celu zaprezentowania
przyktadow organizacji sklepéw w Hiszpanii i ustalania cen towaréw.

7.3. Metody pracy - realizacja celéw ksztatcacych

Cele ksztatcace zostang zrealizowane przy wykorzystaniu okreslonych metod. Do
¢wiczenia typowych zdan wypowiadanych przez sprzedawce i klienta sklepu oraz
przygotowania opisow produktéw zalecane metody to:

* metoda gramatyczno-ttumaczeniowa;

* metoda audiolingwistyczna;

= tworzenie materiatéw graficznych: przygotowanie aranzacji sklepu bedzie polegato
na wykonaniu wielu materiatéw graficznych i artystycznych;

= praca z technologiami informacyjno-komunikacyjnymi (TIK) i aplikacjami;

= efektywne nauczanie poprzez czytanie/stuchanie (ogladanie filméw na YouTube,
fragmentéw seriali i filméw pokazujacych sytuacje w sklepie);

* metoda catkowitego zanurzenia — podczas symulacji pracy w utworzonym przez
siebie sklepie;

= (wiczenie operacji matematycznych przy uzyciu jezyka hiszpanskiego;

= podejscie CLIL (ang. Content and Language Integrated Learning).

7.4. Metody pracy — realizacja celéow wychowawczych

= metoda dramy, doskonalaca relacje spoteczne w grupie;
= metoda ekspresji artystycznej, doskonalgca kompetencje w zakresie Swiadomosci
i ekspresji kulturalnej.

8. Sposdb realizacji projektu edukacyjnego
8.1. Zainicjowanie projektu

Nauczyciel jezyka hiszpanskiego pod koniec pierwszego semestru ogtasza uczniom, ze
wraz z rozpoczeciem nowego okresu rozpoczyna sie realizacja projektu. W przypadku
realizacji z jedna klasg przekazuje najwazniejsze informacje uczniom: zatozenia
przedsiewziecia, jego cele i potencjalne efekty, czas realizacji. Inicjuje réwniez
dyskusje, podczas ktérej odpowiada na wszystkie potrzeby uczniéw i rozwiewa ich
watpliwodci. Jezeli projekt jest realizowany w grupie pozaklasowej, to nauczyciel
jezyka hiszpanskiego podczas swoich lekcji zaprasza uczniéw na pierwsze spotkanie,
na ktérym zostajg podane najwazniejsze informacje. Zaproszenie moze zosta¢ réwniez
rozpowszechnione poprzez media szkolne, takie jak strona internetowa, fanpage

w mediach spotecznosciowych czy szkolna tablica ogtoszen. Przebieg spotkania



powinien by¢ analogiczny do przebiegu spotkania, gdy projekt jest realizowany
w jednej klasie.

8.2. Spisanie regulaminu/kontraktu
Po zaznajomieniu uczniéw z ideg projektu i wyjasnieniu im wszystkich watpliwosci:

= w przypadku realizacji projektu w jednej klasie: na jednej z pierwszych lekdji
w drugim semestrze nastapi podpisanie kontraktu;

= podczas realizacji projektu w grupie miedzyoddziatowej: na drugim spotkaniu,
w ktérym biorg udziat uczniowie chcacy wzigé udziat w projekcie. Nauczyciel
hiszpariskiego (wraz z innymi nauczycielami bioracymi udziat w projekcie)
przedstawiajg uczestnikom proponowang tres¢ kontraktu, ktéry zostanie zawarty
pomiedzy nauczycielami a uczniami. Po dyskusji i dopracowaniu zapiséw
w regulaminie wszyscy zaangazowani w realizacje projektu podpisujg go.

8.3. Wybor tematu

Uczniowie pod koniec trwania zajec jezykowych lub bezposrednio po ich zakoriczeniu
wybieraja temat ich projektu. Wazne jest, zeby wybér tematu i podziat na grupy (zob.
punkt 8.4.) przebiegaty jednoczesnie. Uczniowie, dobierajac sie w grupy, w ktérych beda
dalej wspétpracowali, wybierajg jeden temat — rodzaj sklepu, ktéry beda chcieli urzadzic.

Przy wyborze tematu warto zadba¢ (podpowiadajac uczniom mozliwe zmiany), zeby
osiggniecie celéw byto mozliwe, a projekt byt mozliwy do realizacji. Jako potencjalne
rodzaje sklepéw do wyboru uczniowie otrzymuja liste stworzong przez nauczycieli na
poczatku realizacji (z nig skorelowane s3 zajecia jezykowe w pierwszej fazie projektu).
Jezeli ktoras z grup bedzie chciata wybrac sklep spoza listy, to nalezy na to pozwoli¢
(jesli w opinii nauczycieli cele projektu beda mozliwe do osiagniecia) i w takim
przypadku warto dla takiej grupy zorganizowac zajecia dodatkowe, na ktérych zapoznaja
sie ze stownictwem z danej branzy.

8.4. Podziat na grupy

Uczniowie juz pod koniec trwania zaje¢ jezykowych w pierwszej fazie projektu moga
dobierac sie w dwuosobowe lub trzyosobowe grupy. Podziat na zespoty bedzie tozsamy
z wyborem tematu, gdyz cata grupa bedzie realizowata jeden temat (zob. punkt 8.3.).
Wydaje sie zasadne zadbac o to, zeby nastapit podziat sie na grupy réwnoliczne, gdyz

w takim przypadku w kazdej grupie uczniowie bedg mieli podobng iloé¢ pracy i zadan do
wykonania, a takze rél i funkcji, ktére mozna im przydzieli¢. Warto tez zadba¢ o w miare
wyréwnany podziat na grupy uczniéw pod wzgledem poziomu znajomosci jezyka
hiszpanskiego. Nalezy unika¢ tworzenia grup bardzo mocnych, a tym bardziej stabszych.
Zalecane jest jednak umozliwienie stworzenia podziatu samodzielnie przez uczniow
(starajac sie ingerowac w podziat tylko w ostatecznoci).

8.5. Sformutowanie ogodlnych oraz szczegétowych celéw projektu

Na etapie podpisania kontraktu (najpézniej w dniu jego podpisania, np. na tym samym
spotkaniu/lekcji) nauczyciele odpowiedzialni za realizacje projektu przedstawiaja
uczniom liste celdw, ktére ci powinni osiggna¢ w trakcie realizacji przedsiewziecia.
Propozycja zostaje przedyskutowana, a nastepnie zostaje spisana ostateczna lista celéw,
ktore stanowia czes¢ kontraktu.




8.6. Przygotowanie harmonogramu pracy i podziat zadan

Nauczyciele wraz z uczniami przygotujg harmonogram pracy i podziat zadan. Nauczyciele
bedg sprawowali nadzér nad realizacjg projektu. W kazdej chwili, gdy uczestnicy beda
potrzebowali, prowadzacy mogg poszczegélnym grupom udzieli¢ konsultacji.

Przy podziale zadarh wewnatrz grup nalezy pamietac o roztozeniu ich w sposéb
jak najbardziej rownomierny, aby kazdy uczestnik projektu zaangazowat sie w jego
realizacje. Wazne jest dobranie prac w sposéb wykorzystujgcy umiejetnosci uczniow
i da¢ im szanse na petnienie okreslonych rél spotecznych.

8.7. Poszukiwanie zrodet wiedzy

Poniewaz ewentualne potrzebne uczniom materiaty pokazujace wtasciwe zachowania
sprzedawcy s3 materiatami raczej specjalistycznymi, to nauczyciel powinien uczniom
zapewni¢ do nich dostep (moga to by¢ np. linki do odpowiednich stron czy inne
materiaty wykorzystujace TIK). Zrédtem wiedzy bez watpienia beda tez stowniczki
wykonane przez uczniow.

8.8. Realizacja projektu

Gtéwnym celem edukacji w szkole branzowej jest przygotowanie ucznia do sprawnego
wykonywania zawodu — w tym przypadku zawodu sprzedawcy (nr zawodu 522301).

Wszystkie spotkania, na ktérych uczniowie realizujg projekt odbywaija sie
w przypadku realizacji w jednej (catej) klasie: podczas lekcji jezyka hiszpanskiego lub
w razie potrzeby w trakcie dodatkowych zaje¢. W przypadku realizacji projektu w grupie
miedzyoddziatowej: w trakcie zaje¢ pozalekcyjnych w terminie dogodnym dla wszystkich
uczestnikéw.

Przed rozpoczeciem realizacji nauczyciele odpowiedzialni za projekt spotykaja
sie i wybieraja rodzaje sklepéw, miejsc handlu (ktére mozna znalez¢ w Hiszpanii),
ktdre zaproponujg uczniom jako przyktadowe sklepy. Moga to by¢ np. sklep
obuwniczy, drogeria, ksiegarnia, apteka, warzywniak, sklep odziezowy (uwaga: w razie
zainteresowania uczniéw innymi formami handlu i sprzedawanymi towarami, nalezy
z nimi pomyst przedyskutowac i jezeli bedzie sie wydawat ciekawy i mozliwy do
realizacji, to nalezy liste rozszerzy¢).

Na pierwszych spotkaniach nauczyciel jezyka hiszpanskiego (wraz z pomoca
nauczycieli przedmiotéw zawodowych) prezentuje uczniom stownictwo, zwroty
i wyrazenia, ktére niezbedne sg w handlu. Stownictwo obejmuje zaréwno sposoby
przywitania klienta, uzyskania informacji o jego potrzebach, ale takze zwroty niezbedne
w komunikacji z klientem. Wprowadzone zostanie takze stownictwo zwigzane
z towarami, ktére sg sprzedawane w wybranych przez nauczycieli rodzajach sklepéw
(np. w przypadku warzywniaka: nazwy warzyw i owocéw), a takze liczebniki. W celu
zapoznania uczniow z leksyka i jej utrwalenia stosuje sie metody pracy wymienione
w punkcie 7.2. Jedne z zaje¢ poSwiecone s3 tez zagadnieniom kulturowym dotyczacym
sklepow — uczniowie dowiaduia sie, jak wygladajg sklepy réznych typéw w Hiszpanii
i staraja sie znalez¢ informacje o aktualnych cenach towaréw w tym kraju (nauczyciel
moze przygotowac karte pracy, na ktérej wypisuje towary i produkty, a uczniowie maja
za zadanie znale7¢ w internecie ich cene, a nastepnie zapisa¢ ja stownie). W trakcie
trwania tej fazy nalezy zorganizowac ok. 10 spotkan (ich liczbe mozna modyfikowa¢



w zaleznosci od wiedzy uczestnikéw i zapotrzebowania). W tym samym czasie (lub
jezeli organizacja zaje¢ wskazuje, ze lepiej jest to zorganizowac juz po zakofczeniu zajeé
jezykowych) nauczyciel matematyki spotyka sie z uczniami na spotkaniu (jednym lub
dwéch), na ktérym przypomina podstawy obliczer procentowych i obliczania podatku,
przedstawia wtedy tez informacje na temat obowigzujacych stawek podatku VAT

w Polsce i VA w Hiszpanii na rézne towary (w czesci poswieconej podatkom w Hiszpanii
niezbedna moze by¢ obecnos¢ nauczyciela jezyka hiszpanskiego, ktory w razie potrzeby
przettumaczy zapisy na stronie kalkulatora podatkowego).

W drugiej fazie realizacji projektu uczniowie podzieleni na grupy zaczynaja tworzy¢
swoj sklep. Powinien on zawiera¢ produkty zwigzane z wybranym przez grupe tematem,
ktéry znajduje sie w Hiszpanii. Uczniowie powinni sie dowiedzie¢ jak wygladaja takie
sklepy w tym kraju (czy sa jakies réznice w ich organizacji, sprzedawanych produktach).
Celem jest stworzenie matego sklepu (stoiska) z produktami. Kazdy sklep powinien
mie¢ swéj szyld i nazwe (w jezyku hiszpariskim). Uczniowie przygotowuja etykiety
(hiszpanskie nazwy) wszystkich sprzedawanych rzeczy, przygotowuja takze ich krétkie
opisy po hiszpansku. Do opisu zataczajg maty stowniczek kluczowych stéw i zwrotow
zawartych w opisie, by utatwic ich zrozumienie przyszktym klientom. Produkty moga
by¢ rzeczywiste (jesli organizacyjnie i technicznie jest to mozliwe, np. ksiazki czy
zabawki) lub imitowane przez rzeczywiste opakowania, rekwizyty czy rysunki. Uczniowie
proponuja réwniez ceny (przy czym powinny by¢ adekwatne do aktualnych cen danego
produktu w Hiszpanii) oraz obliczaja podatek VAT (hiszp. IVA), ktéry nalezy zaptaci¢ od
sprzedazy tej rzeczy. Podatek powinien by¢ obliczony wedtug stawek obowigzujgcych
w Hiszpanii. Tak przygotowane stanowiska uczniowie bedg obstugiwali w trakcie
prezentacji wynikéw. Przygotowuja takze ,specjalng walute”, np. banknoty imitujace
euro albo inne przedmioty przypominajgce monety.

Po zakonczeniu prezentacji uczniowie obliczajg zyski ze sprzedazy oraz obliczaja
podatek VAT (hiszp. IVA) od sprzedazy. Te czeé¢ projektu (a doktadniej dziatania
matematyczne) warto przeprowadzi¢ w jezyku hiszparskim, zeby przypomnie¢ uczniom
stownictwo zwigzane z obliczeniami matematycznymi poznane w trakcie zaje¢
matematycznych w | fazie projektu. W tym momencie mozna przeprowadzi¢ tez ogélne
podsumowanie, refleksje dotyczaca systemu podatkowego obu krajow, tego gdzie
podatki sa nizsze, a gdzie wyzsze, ktére produkty uwazane s za pierwszej potrzeby,

a ktére za luksusowe itd. Mozna tez zwréci¢ uwage ucznidéw na fakt, ze sprzedaz to
nie tylko organizacja sklepu, ale rowniez liczne dziatania marketingowe, zwigzane

z ksiegowoscig czy z organizacja pracy sklepu. Takie podsumowanie réwniez powinno
zawiera¢ elementy jezyka hiszpanskiego, cho¢ przeprowadzenie go w catosci w tym
jezyku moze by¢ dla uczniéw zbyt trudne.

W przypadku konieczno3ci nauki zdalnej pierwsza faze projektu mozna w catosci
przeprowadzi¢ w formule online poprzez taczenie sie z uczniami na dowolnych
platformach do prowadzenia spotkan online (np. Google Meets, Zoom, MsTeams)
lub posytajac linki do ¢wiczed na stownictwo (mozna skorzystac z podpowiedzi
zamieszczonych w bibliografii). W przypadku drugiej fazy projektu jej przeprowadzenie
zalecane jest w warunkach stacjonarnych, a jesli nie jest to mozliwe — zaleca sie
zawieszenie momentu przygotowania stoiska sklepowego do czasu ponownego
spotkania sie uczniéw w szkole.



8.9. Prezentacja wynikow

Prezentacja wynikow realizacji projektow bedzie polegata na zorganizowaniu
wydarzenia polegajacego na zabawie, podczas ktdrej uczestnicy beda robili zakupy
w stworzonych przez siebie sklepach.

W przypadku realizacji projektu w jednej (catej) klasie takie wydarzenie moze zaje¢
jedna (Lub dwie — w zaleznosci od liczby uczniéw w klasie) lekcje. W takim przypadku
na poczatku potowa grup zajmuje sie sprzedawaniem towaréw, a druga potowa kupuje,
a potem grupy zamieniaj3 sie rolami.

W przypadku realizacji projektu dla grupy uczniéw uczeszczajacych do réznych
klas nalezy zorganizowa¢ popotudniowe zajecia (moga by¢ potaczone z dniem jezyka
hiszpaniskiego), w trakcie ktérego odbedzie sie prezentacja stworzonych przez uczniéw
sklepéw. Mozna jg przeprowadzi¢ w sposéb analogiczny do tego opisanego wyzej,
ale mozliwa jest tez wersja, do ktdérej mozna zaangazowac innych uczniéw. W takim
przypadku, kilka tygodni przed zaplanowang datg prezentacji chetni do wziecia w niej
udziatu uczniowie (spoza grupy uczestnikéw projektu) spotykaja sie z nauczycielem
jezyka hiszpanskiego na kilku dodatkowych zajeciach, gdzie poznaja stownictwo, zwroty
potrzebne do zamawiania i kupowania w jezyku hiszpariskim, a nastepnie ci uczniowie
w dniu prezentacji chodzg i odwiedzajg sklepy stworzone przez uczestnikéw projektu.
Wiedza juz, w jaki sposéb powinni nawigza¢ kontakt ze sprzedawcg, a nazwy i opisy
towaréw w sklepie moga poznac dzieki opisowi (podpisowi) kazdego z nich.

Wazne jest uprzedzenie uczniéw (i nastepnie o tym przypominanie), ze w trakcie
zakupow w sklepach nalezy uzywac tylko jezyka hiszpanskiego. Dzieki temu uczniowie
beda mieli mozliwos¢ sprébowania swoich kompetencji jezykowych w praktycznych
sytuacjach zwigzanych z uczonym sie przez nich zawodem Nabiorg takze ptynnosci
w postugiwaniu sie jezykiem obcym. W trakcie ewaluacji i oceny uczniéw (grup) nalezy
zwrdci¢ uwage na to, czy uczniowie faktycznie w trakcie zakupéw postugiwali sie tylko
jezykiem hiszpariskim (musimy najpierw uczniéw o tym uprzedzic).

Podczas sprzedazy uczniowie ¢wiczg réwniez kompetencje matematyczne dzieki
temu, ze w pamieci musza wykonywa¢ dodawanie cen produktéw oraz obliczenia na
utamkach, gdy ktos kupi tylko jaka$ cze$¢ zadanej miary produktu.

Na koniec dziatalnosci sklepu sprzedawcy obliczaja nalezny podatek, ktéry powinni
zaptacic¢ za uzyskany dochdd.

8.10. Ewaluacja

Ostatnim etapem projektu bedzie jego ewaluacja, podczas ktérej kazdy uczestnik
dokona samooceny oraz autorefleksji. Nastgpi ona na ostatnim spotkaniu projektowym,
po uprzednim wypetnieniu przez uczniéw ankiety ewaluacyjnej.

9. Regulamin/kontrakt
Przyktadowy wzoér kontraktu ponizej.
Kontrakt

Data zawarcia kontraktu:...

Temat projektu:...



Kontrakt zawarto pomiedzy:

= nauczycielami... (wpisa¢ dane nauczycieli)
= uczniem:... (wpisa¢ dane ucznia)
Na mocy niniejszego kontraktu:

UczeA w dniach... (wpisa¢) wezmie udziat w zajeciach jezykowych w ramach projektu.
Uczer w dniach... (wpisa¢) wezmie udziat w zajeciach matematycznych w ramach projektu.

Uczen zobowigzuje sie do aktywnego i regularnego uczestnictwa w zajeciach
projektowych.

Uczen do dnia... (wpisa¢) zdecyduije, do jakiej grupy dotacza i do dnia... (wpisa¢) grupa
zdecyduje o temacie projektu (rodzaju tworzonego sklepu).

Grupa do dnia... (wpisac) przygotuje spis sprzedawanych produktéw, a do dnia...
(wpisa¢) przekaze nauczycielowi jezyka hiszpariskiego opisy produktéw wykonane
w jezyku hiszpariskim wraz ze stowniczkiem.

Grupa w dniu... (wpisa¢) wezmie udziat w wydarzeniu, w trakcie ktérego zademonstruje
swoj sklep i bedzie w nim petnita role sprzedawcéw.

Nauczyciele zobowiazuja sie do opieki merytorycznej nad wszystkimi uczniami. W tym
celu zorganizowane beda zajecia, ktére odbeda sie w dniach:... (wpisa¢). Dodatkowo, na
prosbe uczniéw mozliwe sg réwniez konsultacje w innym terminie.

Nauczyciel jezyka hiszpaiskiego do dnia... (wpisa¢) sprawdzi poprawnos¢ jezykowa
przekazanych mu opiséw produktéw w jezyku hiszpanskim.

Zatacznikiem do kontraktu jest karta oceny kofcowej (arkusz samooceny oraz arkusz
oceny nauczycielskiej) oraz lista celéw, ktére beda zrealizowane w trakcie trwania
projektu.

Podpisy:...
10. Ocenianie

Po zakonczeniu realizacji projektu kazdy biorgcy w nim uczen wypetnia nastepujacy
arkusz samooceny.

= Pogtebitem swojg umiejetnos¢ moéwienia w jezyku hiszpanskim, zwtaszcza nauczytem
sie zwrot6w i wyrazen, ktére moga by¢ przydatne w pracy sprzedawcy. 1-2—3-4-5-6

Uzasadnienie:

= Pocwiczytem rozumienie wypowiedzi stuchanych, by méc zrozumie¢
hiszpanskojezycznych klientéw. 1-2-3-4-5-6

Uzasadnienie:

= Nauczytem sie hiszpanskich stéw oznaczajacych rézne produkty i towary.
1-2-3-4-5-6

Uzasadnienie:
= Dowiedziatem sig, jak zaaranzowane s3 sklepy w Hiszpanii. 1-2-3-4-5-6

Uzasadnienie:



= Pocéwiczytem umiejetnosci rachunkowe (liczenie w pamieci po hiszparisku).

1-2-3-4-5-6
Uzasadnienie:
= Zaaranzowatem stoisko sklepowe zgodnie z sztukg zawodowa. 1-2—-3-4-5-6
Uzasadnienie:

= Dowiedziatem sie jak okresla¢ ceny produktow, jak przygotowac ciekawg promocije,
jak obliczy¢ podatek VAT/IVA. 1-2—-3-4-5-6

Uzasadnienie:

= Rozwinatem umiejetnosci dekoracyjne. 1-2—3-4-5-6
Uzasadnienie:

= Estetyka wykonania projektu. 1-2-3-4-5-6
Uzasadnienie:

Ankiety oceniajace uczniéw (kazdego z osobna) wypetniaja réwniez nauczyciele bioracy
udziat w projekcie.

= Stopien samodzielnosci w przygotowaniu stanowiska sklepowego. 1-2—3-4-5-6

= Stopier opanowania stownictwa z jezyka hiszpaiskiego (zaréwno dotyczacego
typowych zwrotéw uzywanych w sklepie, jak i oznaczajacego produkty i towary).
1-2-3-4-5-6

= Uzywanie jezyka hiszpariskiego podczas zakupéw w sklepach. 1-2—-3-4-5-6

= Terminowos¢ pracy. 1-2-3-4-5-6

= Stawianie sie na uméwione terminy konsultacji (jezeli takie byty obowiazkowe).
1-2-3-4-5-6

= Poprawno$¢ wypowiadania sie w jezyku hiszpariskim podczas prezentacji projektow.
1-2-3-4-5-6

= Poprawnos¢ stworzonych opiséw produktéw i stowniczkéw. 1-2—-3-4-5-6

= Przygotowanie ciekawej oferty dla klientéw i stanowiska zgodnie ze sztuka zwodu.
1-2-3-4-5-6

= Estetyka wykonanej pracy. 1-2-3-4-5-6

= Poprawnos$¢ obliczania cen i wyliczenia podatku. 1-2-3-4-5-6

= Umiejetnos¢ wtasciwej komunikacji niewerbalnej z klientami. 1-2-3-4-5-6

Po dokonaniu samooceny przez uczniéw oraz oceny przez nauczycieli w stosunku
do kazdego ucznia obliczane zostajg $rednie ocen z arkusza samooceny oraz Srednia
ocen z ankiety wypetnianej przez nauczycieli. Srednia arytmetyczna tych dwdch ocen
wskazuje, jaka ocene powinien dosta¢ uczer (zgodnie z WZO — wewnatrzszkolnym
systemem oceniania).

Nalezy pamieta¢, aby w przypadku ucznia ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi
(SPE) docenia¢ przede wszystkim wysitek i zaangazowanie wkozone w udziat w projekcie
i odnosi¢ sie gtéwnie do mocnych stron, a pomijac te aspekty, ktére stanowia dla
uczacego sie trudnos¢, np. uczer posiadajacy opinie o dyskalkulii nie powinien by¢
oceniany w kategorii ,poprawno$¢ obliczania cen i wyliczenia podatku”, chyba ze
w tym zakresie mogt skorzystac z pomocy innych uczniéw lub nauczyciela. Uczen



z trudnoSciami w opanowaniu jezyka obcego nie musi by¢ z kolei oceniany w kategorii
,poprawnoé¢ wypowiadania sie w jezyku hiszpariskim" lub mozna dostosowa¢
(ztagodzic) kryteria tej oceny, zwracajac uwage przede wszystkim na starania ucznia.

11. Ewaluacja

Kazdy uczen powinien dokona¢ autorefleksji i ewaluacji, odpowiedzie¢ w ankiecie
ewaluacyjnej na ponizsze pytania:

= Pogtebitem umiejetnoé¢ méwienia w jezyku hiszpanskim, nauczytem sie zwrotéw
i wyrazen, ktére moga by¢ przydatne w pracy sprzedawcy. Cel zostat/osiagniety/cel
nie zostat osiggniety/trudno powiedzie¢

= Pocwiczytem rozumienie wypowiedzi stuchanych, by méc zrozumie¢
hiszpariskojezycznych klientéw. Cel zostat/osiggniety/cel nie zostat osiagniety/
trudno powiedzie¢

= Nauczytem sie hiszpanskich stéw oznaczajacych rézne towary sklepowe. Cel zostat/
osiagniety/cel nie zostat osiggniety/trudno powiedzie¢

= Nauczytem sie pisania krétkich tekstéw po hiszpansku. Cel zostat/osiagniety/cel nie
zostat osiagniety/trudno powiedzie¢

= Nauczytem sie aranzowania stoiska sklepowego. Cel zostat/osiggniety/cel nie zostat
osiagniety/trudno powiedzie¢

= Dowiedziatem sig, jak w praktyce stosowac chwyty marketingowe i jak dostosowywac
sposéb sprzedazy do typu klienta. Cel zostat/osiggniety/cel nie zostat osiagniety/
trudno powiedzie¢

= Dowiedziatem sie, jak oblicza¢ podatek VAT. Cel zostat/osiagniety/cel nie zostat
osiagniety/trudno powiedzie¢

= Doskonalitem umiejetnoé¢ szybkiego liczenia w pamieci. Cel zostat/osiggniety/cel
nie zostat osiagniety/trudno powiedzie¢

= Uczytem sie wspotpracy w grupie i odpowiedzialnosci. Cel zostat/osiggniety/cel nie
zostat osiggniety/trudno powiedzie¢

Na spotkaniu podsumowujacym projekt nauczyciel naktania uczniéw do podzielenia
sie swoimi przemysleniami na temat projektu.

12. Materiaty pomocnicze

Strony internetowe i aplikacje z interaktywnymi éwiczeniami na stownictwo branzowe
(kulinarne): ver-taal.com, quizlet.com, aprenderespanol.org, kahoot.com (dostep

7.11.2022).

Strony internetowe z ¢wiczeniami — dialogi w sklepie online: fiestasiesta.pl,
me-encanta-escribir.blogspot.com, ver-taal.com/vocpr, ver-taal.com/vocpr2 (dostep

7.11.2022).

Podane strony mozna wykorzysta¢ przede wszystkim w pierwszej fazie projektu —
w ramach ¢wiczenia stownictwa zwigzanego z réznymi produktami i towarami, a takze
dialogéw typowych w réznych sklepach.

Darmowe kalkulatory podatku VAT i IVA online: poradnikprzedsiebiorcy.pl,
calculariva.es (dostep 7.11.2022).


http://www.ver-taal.com/
https://quizlet.com/
https://aprenderespanol.org/vocabulario/alimentos-comida.html
https://kahoot.com/
https://fiestasiesta.pl/2019/06/19/dialogo-en-una-tienda/
https://me-encanta-escribir.blogspot.com/2013/04/dialogos-en-una-tienda.html
https://www.ver-taal.com/vocpr_ropa_lista.htm
https://poradnikprzedsiebiorcy.pl/kalkulator-vat
https://calculariva.es/

Powyzsze strony mozna wykorzystac na zajeciach matematycznych, w ktérych dzieci
beda sie uczy¢ obliczania podatku VAT z sprzedawanych produktéw oraz podczas
podliczania podatku od sprzedanych towaréw juz po zakonczeniu projektu.

Wiedza zawodowa — poradniki online: gszymanski.pl, 7 skutecznych technik
SPRZEDAZY, Jak sprzedawac wiecej, drozej i szybciej? [Biznes 2.0] Techniki sprzedazy.
Jak skutecznie prezentowac zalety oferty? (dostep 7.11.2022).

Powyzsze strony i filmy na Youtube mozna zaproponowac uczniom w celu pogtebiania
ich wiedzy i Swiadomosci efektywnych i skutecznych technik sprzedazy.
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Projekt programu nauczania zawodu SPRZEDAWCA (PDF, 299 kB; dostep 7.11.2022).

Rodak A., 2022, Espafiol en tu trabajo. Hiszpariski w Twojej pracy. Program nauczania
jezyka hiszpariskiego dla szkét branzowych 11 Il stopnia, Warszawa: ORE.
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https://gszymanski.pl/skuteczna-sprzedaz/
https://www.youtube.com/watch?v=Rkem911jWcs
https://www.youtube.com/watch?v=Rkem911jWcs
https://www.youtube.com/watch?v=2iwsYm2mXnI
https://www.youtube.com/watch?v=2iwsYm2mXnI
https://www.youtube.com/watch?v=y3a0Wd6Frz0
https://www.youtube.com/watch?v=y3a0Wd6Frz0
https://podstawaprogramowa.pl/Branzowa-szkola-I-stopnia
https://www.ore.edu.pl/2019/08/podstawa-programowa-ksztalcenia-w-zawodach-2019/
https://www.ore.edu.pl/2019/08/programy-nauczania-zawodu-2019/
https://www.ore.edu.pl/wp-content/uploads/2020/03/sprzedawca.pdf

Natalia Dawidowska — ukorczyta filologie hiszpafska w Uniwersytecie Slaskim oraz
pedagogiczne studia podyplomowe. Od wielu lat pracuje w szkotach podstawowych

i Srednich, zarazajac ucznidow swoja pasjg do jezyka hiszpanskiego i kultury Swiata
hiszpanskojezycznego. Wspétpracuje z Okregowag Komisjg Egzaminacyjng w Jaworznie,
jest przewodniczaca Wojewddzkiego Konkursu Przedmiotowego z Jezyka Hiszpanskiego
w wojewddztwie $lgskim. W 2022 roku ukoriczyta kurs Neurolanguage Coaching i jest
akredytowanym coachem jezykowym, pracujgcym w nurcie neurodydaktyki.

kukasz Dawidowski — doktor nauk matematycznych, pracownik dydaktyczny w
Uniwersytecie Slaskim w Katowicach oraz nauczyciel w $laskich szkotach. Uczestniczyk

w wielu kursach z zakresu tutoringu oraz projektowania uniwersalnego. Tutor w kilku
programach adresowanych dla uczniéw i studentéw wojewddztwa slaskiego. Popularyzator
nauk Scistych, w tym matematyki, wspétorganizator Swieta Liczby Pi, coroczny prowadzacy
zajecia podczas Slaskiego Festiwalu Nauki, autor kanatu MatKwadrat na YouTube.
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